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1. Тип производственной практики  

 

Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по методике преподавания) относится к пе-

речню производственных практик, определенных Федеральным государственным образо-

вательным стандартом высшего образования (ФГОС ВО) по направлению подготовки 

44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки). Данная практика 

представляет собой промежуточный этап педагогической практики и не является обяза-

тельной для прохождения студентами предвыпускного курса, обучающимися по направ-

ление подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки). 

 

2. Цель и задачи производственной практики 

 

Целью производственной практики является приобретение студентами практиче-

ского опыта преподавания иностранного языка в соответствии с будущей квалификацией 

в условиях работы в образовательной организации общего образования. В ходе производ-

ственной практики происходит закрепление и углубление теоретической подготовки обу-

чающегося, создаются условия для практического применения теоретических основ педа-

гогики и методики преподавания иностранных языков (далее – ИЯ) в профессиональной 

деятельности (в области преподавания иностранных языков) с целью приобретения сту-

дентами профессиональных практических навыков, дальнейшего развития профессио-

нальных умений и компетенций, а также написания научных работ (статей) по методике 

преподавания ИЯ на основе опыта своей профессиональной педагогической деятельности. 

 

Задачи производственной практики заключаются в следующем: 

 

– углубление, закрепление и актуализация знаний студентов в области методики препода-

вания ИЯ;  

– изучение современного состояния учебной работы в образовательных учреждениях 

начального общего, основного общего и среднего общего образования, новых образова-

тельных технологий, используемых в образовательных учреждениях системы общего об-

разования РФ;  

– практическое применение в профессиональной деятельности учебно-методических ма-

териалов, информационных ресурсов и образовательных технологий с учетом поставлен-

ных профессиональных задач и особенностей различных групп обучающихся;  

– использование при решении образовательных задач эффективных приемов, организаци-

онных форм работы и методов обучения;  

– формирование индивидуального стиля будущей деятельности, в частности, творческого 

и исследовательского подходов к педагогической деятельности;  

– проведение информационно-поисковой деятельности, направленное на дальнейшее раз-

витие и совершенствование своих профессиональных умений в области методики препо-

давания ИЯ, организации и проведения уроков ИЯ различных типов;  

– развитие педагогического сознания и профессиональной культуры, умения анализиро-

вать свою педагогическую деятельность с целью ее дальнейшей оптимизации и коррек-

ции;  

– формирование и дальнейшее совершенствование педагогических умений и навыков, 

профессиональных и личностных компетенций, в частности, навыков педагогического 

общения и работы с коллективом обучающихся. 

 

3. Место производственной практики в структуре основной образовательной 

программы (ОПОП) бакалавриата 
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Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по методике преподавания) относится к ва-

риативной (формируемая участниками образовательных отношений) части Блока 2 

«Практика» учебного плана по направлению подготовки 44.03.05 «Педагогическое обра-

зование с двумя профилями подготовки», профиль «Теория и методика преподавания 

иностранных языков и культур». Педагогическая практика (по методике преподавания) 

проводится на четвертом курсе в восьмом семестре. 

 

Педагогическая практика (по методике преподавания) выступает логическим про-

должением предшествующих типов практик (учебных и производственных), предусмот-

ренных ОПОП ВО по направлению подготовки 44.03.05 «Педагогическое образование с 

двумя профилями подготовки», профиль «Теория и методика преподавания иностранных 

языков и культур» (ознакомительной, научно-исследовательской, педагогической). 

Для успешного прохождения данной практики необходимы знания, умения и навы-

ки, формируемые предшествующими дисциплинами (практиками): 

Б1.О.03 «Психология социального взаимодействия, саморазвития и самоорганиза-

ции» 

Б1.О.05 «Иностранный язык» 

Б1.О.10 «Основы инклюзивного взаимодействия» 

Б1.О.12 «Профессиональная ИКТ-компетентность педагога» 

Б1.О.13 «Возрастная анатомия, физиология и гигиена» 

Б1.О.14 «Психология образования и развития» 

Б1.О.15 «Педагогика» 

Б1.О.16 «Практический курс первого иностранного языка» 

Б1.О.17 «Основы теории первого иностранного языка» 

Б1.О.18 «Основы методики преподавания иностранных языков» 

Б1.О.20 «Коммуникативная грамматика» 

Б1.В.02 «Практикум по культуре речевого общения (первый иностранный язык)» 

Б1.В.ДВ.02.01 «Современные образовательные технологии» 

Б1.В.ДВ.03.02 «Лингвострановедение (первый иностранный язык)» 

Б1.В.ДВ.07.03 «Психология личности и профессиональное самоопределение» 

Б2.О.05(П) «Педагогическая практика» 

Б2.О.06(П) «Педагогическая практика (по методике преподавания первого ино-

странного языка)»  

Б2.О.01(У) «Научно-исследовательская работа» 

Б2.О.03(У) «Ознакомительная практика» 

ФТД.01 «Методика преподавания немецкого языка» 

ФТД.02 «Коммуникативный подход в обучении иностранным языкам» 

Полученные в ходе прохождения Педагогической практики (по методике препода-

вания) знания, умения и навыки составляют основу для последующих учебных дисциплин 

(практик): 

Б1.О.24 «Педагогическая антропология» 

Б2.О.07(П) «Научно-исследовательская работа» 

Б2.О.08(П) «Педагогическая практика (по методике преподавания второго ино-

странного языка)» 

 

4. Способы и формы проведения производственной практики 

 

Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по методике преподавания) относится к ста-

ционарным дискретным практикам, предусмотренным учебным планом по программе ба-

калавриата 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки), Тео-
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рия и методика преподавания иностранных языков и культур (первый иностранный язык – 

немецкий, второй иностранный язык – английский).  

 

5. Место и время проведения производственной практики 

 

Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по методике преподавания) проводится в 

профильных (образовательных) организациях г. Иркутска, осуществляющих деятельность 

по профилю данной образовательной программы на основании договора, заключаемого 

между ФГБОУ ВО «ИГУ» и профильной организацией. Педагогическая практика прово-

дится только в организациях и не может проводиться у индивидуальных предпринимате-

лей. Аналитический и заключительные этапы Педагогической практики проводятся непо-

средственно в структурном подразделении организации, осуществляющей образователь-

ную деятельность, т.е. на кафедре романо-германской филологии ФГБОУ ВО «ИГУ».  

Педагогическая практика (по методике преподавания) проводится на 4 курсе, в 8 

семестре. Предусмотренные учебным планом консультации и практические занятия про-

водятся руководителем практики от кафедры романо-германской филологии в указанных 

в расписании данной учебной группы аудиториях или дистанционно на образовательном 

портале ИФИЯМ (https://belca.isu.ru/) или посредством MS Teams 

(https://www.office.com/). Изучение литературных источников, обработка и систематиза-

ция необходимого для написания статьи литературного материала осуществляется в биб-

лиотеке ИГУ. Выполнение предусмотренных рабочей программой практики практических 

заданий и апробация теоретических положений методического продукта осуществляется в 

профильных организациях, с которыми у ВУЗа заключены договоры о практической под-

готовке обучающихся. 

 

6. Планируемые результаты обучения при прохождении производственной 

практики, соотнесенные с планируемыми результатами освоения ОПОП 

 

В результате прохождения данной производственной практики обучающийся дол-

жен приобрести следующие практические навыки, умения, компетенции: 

 
Код и наименование 

компетенции 

Код и наименование ин-

дикатора (индикаторов) 

достижения компетен-

ции 

Результат обучения 

ПК-1  

Способен использо-

вать систематизиро-

ванные теоретиче-

ские и практические 

знания в области 

лингвистики для по-

становки и решения 

научных и образова-

тельных задач 

ИДК ПК1.1  

Владеет совокупностью 

научных представлений 

о сущности, закономер-

ностях, принципах 

функционирования изу-

чаемых языковых явле-

ний и процессов, необ-

ходимых для осуществ-

ления профессиональ-

ной деятельности; 

Знать: основные научные понятия и особенно-

сти их использования, методы и приёмы изуче-

ния и анализа научной литературы в предмет-

ной области; принципы, методы, средства об-

разовательной деятельности для научных ис-

следований; основы организации исследова-

тельской деятельности в сфере образования; 

основные информационные технологии поиска, 

сбора, анализа и обработки данных социально-

педагогического исследования; функции и со-

держание научно-методической работы педаго-

га; 

Уметь: самостоятельно и в составе научного 

коллектива решать конкретные задачи профес-

сиональной деятельности; самостоятельно и 

под научным руководством осуществлять сбор 

и обработку информации; анализировать обра-

зовательный процесс, собственную деятель-
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ность, выявляя проблемы, которые могут быть 

решены в рамках проектно-исследовательской 

деятельности; способен на основе выявленной 

проблемы сформулировать исследовательскую 

задачу; 

Владеть: методологией и методиками анализа 

исследуемых проблем, использовать система-

тизированные теоретические и практические 

знания для постановки и решения исследова-

тельских задач в области образования; навыка-

ми сбора, изучения, критического анализа, 

обобщения и систематизации информации по 

теме учебно-исследовательской работы. 

 

ИДК ПК1.2  

Применяет практиче-

ское владение изучае-

мыми иностранными 

языками для разработки 

и реализации основных 

и дополнительных обра-

зовательных программ; 

Знать: фонетические, грамматические и лек-

сические явления и закономерности иностран-

ного языка как системы, включая когнитивную 

организацию и способы хранения знаний о 

языковых явлениях в сознании человека (ассо-

циативные, парадигматические, деривацион-

ные и синтагматические связи языковых явле-

ний);  

Уметь: адекватно и свободно выражать свои 

мысли используя разнообразные языковые 

средства; использовать лексические, морфоло-

гические средства с учетом регистра общения; 

анализировать специфику межкультурного об-

щения в общей и профессиональной сферах;  

Владеть: навыками грамотного использования 

различных этикетных формул в устной и пись-

менной коммуникации. 

 

ИДК ПК1.3  

Использует системати-

зированные теоретиче-

ские и практические 

знания в области линг-

вистики для постановки 

и решения научных и 

образовательных задач. 

Знать: нормы поведения, принятые в инокуль-

турном социуме, модели коммуникативного 

поведения в различных социальных ситуациях, 

типичные сценарии коммуникативного взаи-

модействия;  

Уметь: анализировать коммуникативную си-

туацию и в соответствии с ней выстраивать 

стратегию коммуникативного взаимодействия;  

Владеть: навыками выбора адекватных языко-

вых и тактических средств в соответствии со 

стратегией предстоящего коммуникативного 

взаимодействия. 

 

ПК-2  

Способен организо-

вать индивидуальную 

и совместную учеб-

но-проектную дея-

тельность обучаю-

щихся в сфере пре-

подавания иностран-

ных языков 

ИДК ПК2.1  

Использует индивиду-

альную и совместную 

формы учебно-

проектной деятельности 

обучающихся в препо-

давании иностранных 

языков в соответствии с 

их возрастными харак-

теристиками и задачами 

образовательного про-

Знать: особенности образовательной среды и 

её возможности для достижения личностных, 

предметных и метапредметных результатов 

обучающихся при изучении иностранных язы-

ков согласно требованиями федеральных госу-

дарственных образовательных стандартов;  

Уметь: использовать возможности образова-

тельной среды в процессе лингвистического 

образования;  

Владеть: методическими разработками и ди-

дактическим материалом. 
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цесса; 

ИДК ПК2.2  

Организует индивиду-

альную и совместную 

учебно-проектную дея-

тельность обучающихся 

в сфере преподавания 

иностранных языков в 

соответствии с требова-

ниями федеральных 

государственных обра-

зовательных стандартов. 

Знать: психолого-педагогические закономер-

ности, принципы, особенности, этические и 

правовые нормы взаимодействия с участника-

ми образовательных отношений в рамках реа-

лизации образовательных программ законо-

мерности и принципы построения и функцио-

нирования образовательных (педагогических) 

систем;  

Уметь: осуществлять педагогическое целепо-

лагание и решать задачи профессиональной 

педагогической деятельности на основе специ-

альных научных знаний;  

Владеть: алгоритмами и технологиями осу-

ществления профессиональной педагогической 

деятельности на основе специальных научных 

знаний. 

 

ПК-3  

Способен преодоле-

вать влияние стерео-

типов и осуществлять 

межкультурный диа-

лог в разнообразных 

(в том числе и педа-

гогической) сферах 

общения 

ИДК ПК3.1  

Руководствуется знани-

ями об особенностях 

национально-языковой 

картины мира предста-

вителей иной лингво-

культуры и о системе 

базовых ценностей их 

социума, отраженных в 

совокупности коммуни-

кативных практик; 

Знать: этические нормы иноязычных культур 

и принципы культурного релятивизма;  

Уметь: дифференцировать основные языковые 

и речевые явления;  

Владеть: понятийным лингвистическим аппа-

ратом. 

ИДК ПК3.2  

Опирается на приобре-

тенные знания о спосо-

бах преодоления меж-

культурных и межъязы-

ковых барьеров в ком-

муникации, связанных 

со стереотипами, пред-

рассудками и дискри-

минацией, для успешно-

го ведения межкультур-

ного диалога в разнооб-

разных (в том числе и 

педагогической) сферах 

общения. 

Знать: основные языковые средства для выде-

ления релевантной информации; основные ха-

рактеристики функционально-стилистической 

дифференциации немецкого языка;  

Уметь: применять в коммуникативной и про-

фессиональной деятельности основные виды 

дискурса (устный и письменный дискурс, под-

готовленная и неподготовленная речь);  

Владеть: дискурсивными способами выраже-

ния фактуальной, концептуальной, подтексто-

вой информации в иноязычном тексте; навы-

ками грамотной устной и письменной речи. 

 

7. Структура и содержание практики 

 

Объем производственной практики Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по методи-

ке преподавания) и сроки ее проведения определяются учебным планом и КУГ. Общая 

трудоемкость производственной практики Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по мето-

дике преподавания) в 8 семестре составляет 6 зачетных единицы, 216 часов из них:  

– контактная работа (в т.ч. практические задания и консультации с руководителем 

практики от университета) – 72 часа, включая время, отведенное на сдачу зачета с оцен-

кой (ЗаО);  

– самостоятельная работа – 144 часа (под руководством руководителя практики от 
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профильной организации).  

 

План-график производственной практики 

 

№ Наименование разделов (этапов) практики Количество 

часов 

Количество 

дней 

1. Ознакомительный этап 58  

2. Этап непосредственно производственной практики 92  

3. Завершающий аналитический этап 66  

 

Структура и содержание производственной практики 

 

№ 

 

Разделы (этапы) 

практики 

Вид учебной работы на практике, включая 

СРС и трудоемкость (в часах) 

Формы текуще-

го контроля 
1. Ознакомительный 

этап 

Выбор темы научной статьи по мето-

дике преподавания ИЯ, изучение лите-

ратурных источников, обработка и си-

стематизация литературного материа-

ла 

58 фрагмент статьи 

(теоретическая 

часть) 

2. Этап непосред-

ственно произ-

водственной 

практики 

Апробация теоретических выводов на 

практике (помощь учителю ИЯ в под-

готовке дидактических материалов к 

урокам ИЯ, самостоятельное проведе-

ние уроков ИЯ) 

92 фрагмент статьи 

(практическая 

часть) 

3. Завершающий - 

аналитический 

этап 

Написание научной статьи по методи-

ке преподавания ИЯ; заполнение от-

четной документации по практике 

66 статья (готовая 

к печати); 

Дневник прак-

тики; Отчет по 

практике 

 

8.  Образовательные, научно-исследовательские и научно-производственные 

технологии, используемые на производственной практике 

 

Все консультации проводятся с использованием информационных технологий. 

Применяемые технологии включают лекции, психологические тренинги, моделирование 

педагогических ситуаций, методы группового решения образовательных задач и т.д.  

При проведении консультаций и отчетной конференции по итогам производственной 

практики задействуется широкий спектр технологий обучения и контроля: 

1. Традиционные технологии обучения и контроля, основу которых составляет работа 

с информацией: 

 консультирование: индивидуальное и групповое; 

 рецензирование письменных и электронных материалов. 

2. Активные технологии обучения и контроля, основу которых составляют личностно-

ориентированный и деятельностный подходы к обучению: 

 организация дискуссий; 

 выполнение практико-ориентированных методических заданий. 

3. Интерактивные технологии обучения и контроля, основу которых составляет кол-



8 

 

лективно-групповой способ обучения: 

 организация конференций (установочных и отчетных); 

 организация коллективных (групповых) обсуждений уроков, внеклассных меро-

приятий по иностранному языку. 

 

9. Учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов на 

производственной практике  

 

Для успешного прохождения производственной практики необходима, прежде все-

го, систематическая работа, связанная с изучением литературы, работой со справочными 

пособиями, самостоятельным выполнением заданий, наблюдением за учащимися и анали-

зом школьных реалий и образовательной ситуации в целом. Эффективность работы обу-

чающегося во время Педагогической практики (по методике преподавания) зависит от его 

интереса к будущей профессиональной деятельности, внутренней мотивации и прилежа-

ния.  

Успешному прохождению производственной практики способствует владение ме-

тодиками поиска информации в глобальных компьютерных сетях; умение анализировать 

и обрабатывать информацию, критически изучать источники, работать с традиционными 

и электронными базами данных и знаний, в частности с электронными словарями, для ре-

шения профессиональных образовательных и воспитательных задач. Самостоятельная ра-

бота студентов нацелена на развитие у бакалавров психолого-педагогической, методиче-

ской и межкультурной компетенций.  

Для успешного прохождения Педагогической практики (по методике преподава-

ния) студенту-практиканту рекомендуется:  

– заранее ознакомиться со списком литературы, этапами практики, индивидуальным 

заданием, графиком, материалами и формами отчетности по практике;  

– проявлять максимальную активность на консультациях; регулярно и систематически 

изучать психолого-педагогическую и методическую литературу; работать со словарями и 

справочными пособиями; наблюдать за обучающимися и анализировать ситуацию в клас-

се; самостоятельно и качественно выполнять задания, предусмотренные графиком прак-

тики;  

– на протяжении практики вести словари, записывая в них общепринятые в данной 

профессиональной области сокращения, методические термины, слова и выражения, ис-

пользуемые при проведении уроков ИЯ и воспитательных мероприятий на ИЯ;  

– при подготовке к консультациям составлять план-конспект ответа, записывать воз-

никающие вопросы, подбирать медийный материал по изучаемой тематике (фотографии, 

иллюстрации, вебинары и т.д.);  

– в рамках ведения диалога культур со странами изучаемого языка критически осмыс-

ливать и вести сравнительно-сопоставительный анализ различных аспектов страноведения 

немецкоязычных стран и России; подбирать ситуации для лингвострановедческого анали-

за и культурно-обусловленные и прецедентные высказывания в интернете и СМИ;  

– иметь компактные записи изучаемого материала, постоянно пополнять свой педаго-

гический и методический словарный запас новыми терминами; 

– читать специальную литературу, критически осмысливать прочитанное с целью по-

нять возможность последующего приложения получаемых знаний к практике обучения 

ИЯ в учреждениях общего образования;  

– постоянно совершенствовать свои коммуникативные навыки и навыки педагогиче-

ского общения в различных ежедневных ситуациях бытового и профессионального обще-

ния с администрацией и учителями школы, обучающимися и их родителями (законными 

представителями).  

Успех работы практиканта на практике зависит от систематичности занятий, ак-
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тивности и прилежания при выполнении заданий, предусмотренных графиком Педагоги-

ческой практики (по методике преподавания). Изучение различных физиологических, 

психологических, педагогических, методических и культурно обусловленных особенно-

стей учебного процесса является не самоцелью, а необходимым условием успешного про-

хождения производственной практики и осуществления будущей профессиональной дея-

тельности, формирования профессиональных компетенций и развития педагогического 

мастерства.  

При выполнении заданий, предусмотренных программой Педагогической практики 

(по методике преподавания), необходимо соблюдать следующие правила:  

– четко продумывать структуру письменных и устных сообщений, взяв за основу тра-

диционное членение излагаемого материала на вступление, основную часть, заключение;  

– перед подготовкой устных и письменных сообщений необходимо составить четкий 

план изложения материала, чтобы удостовериться в наличии логической связи между 

пунктами плана;  

– при оформлении текста научной статьи по методике преподавания ИЯ следует пом-

нить, что работа начинается со знакомства с Информационным письмом и требованиями, 

предъявляемыми к публикации, где указываются правила оформления заголовка и текста 

статьи, списка литературы и ссылок на него по ходу текста статьи; 

– в тексте следует употреблять утвердительные предложения, избегать плагиата, «не-

нужных слов», двусмысленных и «размытых» формулировок, тавтологии (употребления 

слов, близких по значению) и т.д.  

При организации проектной работы обучающихся, практикант должен помнить, 

что проект – самостоятельно планируемая и реализуемая обучающимися работа, в кото-

рой речевое общение вплетено в интеллектуально-эмоциональный контекст другой дея-

тельности. Работа над проектом способствует: развитию умения работать в парах и груп-

пах, расширению кругозора, повышению мотивации учащихся к изучению ИЯ, поощре-

нию творчества, интеграции всех видов речевой деятельности.  

Работа над проектом включает в себя следующие этапы:  

– Начальный (определение широкой темы, выбор рабочих тем, объединение в группы, 

составление плана проектной работы и формулировка цели, сбор материала);  

– Основной (анализ способов и целей работы в группах, поиск источников необходи-

мой информации и сбор материала, анализ возможных трудностей);  

– Заключительный (подготовка защиты готовых проектов, непосредственно защита в 

указанной форме представления, обсуждение полученных результатов).  

Для успешного прохождения производственной практики рекомендуется:  

– Воспользоваться списком источников из основной и дополнительной литературы, а 

также списком интернет-ресурсов;  

– Ознакомиться с методическими рекомендациями по выполнению практических за-

даний и организации в рамках Педагогической практики учебных и воспитательных ме-

роприятий;  

– Активно использовать специальные лексические единицы для структурирования 

выполняемых в ходе практики письменных работ и устных презентаций, а также профес-

сиональные термины.  

Алгоритм по подготовке к уроку ИЯ:  

1. Определить место урока в теме, в последовательности уроков по модулю.  

2. Определить, какие аспекты языка или виды речевой деятельности выделяются для 

изучения (отработки).  

3. Спрогнозировать возможные трудности, которые могут возникнуть у данной груп-

пы обучающихся.  

4. Вспомнить основные принципы обучения ИЯ (общедидактические и частнодидак-

тические) и способы их реализации на уроке ИЯ.  



10 

 

5.Учесть основные характеристики урока ИЯ коммуникативной направленности (ин-

дивидуальность, речевая направленность, ситуативность, функциональность, новизна).  

6. Определить задачи урока.  

7. Отобрать языковой материал для изучения.  

8. Если задача урока – ознакомление с новым языковым материалом, необходимо про-

думать:  

– при ознакомлении с новым лексическим материалом – выбор способа семантизации 

и проверки понимания новой лексики, определение возможных трудностей и способов их 

преодоления, дозировка новых лексических единиц, подбор адекватных языковых и рече-

вых упражнений;  

– при ознакомлении с грамматическим материалом – выбор оптимального подхода и 

метода, подбор адекватной системы упражнений;  

– при ознакомлении с новым фонетическим материалом – выбор оптимального подхо-

да, подбор адекватных языковых и речевых упражнений.  

9. Если задача урока – формирование речевых навыков, необходимо продумать:  

– использование вида речевой деятельности;  

– взаимосвязь нескольких видов речевой деятельности; – отбор или создание системы 

коммуникативных заданий, с учетом особенностей формирования навыков того или иного 

вида речевой деятельности.  

10. Выделить основные этапы урока:  

– оргмомент (продумать варианты приветствия обучающихся);  

– варианты начала урока (фонетическая, речевая зарядка);  

– содержание и последовательность заданий и выполняемых на уроке ИЯ упражнений, 

в зависимости от задач урока;  

– варианты завершения урока;  

– формулировка и запись домашнего задания;  

– получение обратной связи.  

11. Продумать необходимые опоры.  

12. Отобрать необходимые средства обучения.  

13. Продумать использование различных форм и режимов работы на уроке. Задей-

ствовать активные методы (игры, рифмовки, стихи, проектное обучение и т.д.).  

14. Определить соотношение деятельности учителя и обучающихся, в зависимости от 

задач конкретного урока ИЯ.  

15. Продумать четкость установок к заданиям.  

16. Продумать логичность и связанность этапов урока.  

17. Продумать четкую формулировку домашнего задания и оценить степень готовно-

сти обучающихся к его самостоятельному выполнению 

 

10. Форма промежуточной аттестации по итогам производственной практики 

 

Формой промежуточной аттестации в рамках Б2.В.01(П) Педагогическая практика 

(по методике преподавания) является зачет, который носит дифференцированный харак-

тер и принимается руководителем практики от кафедры романо-германской филологии 

после завершения практики в 8 семестре в соответствии с УП направления подготовки 

44.03.05 «Педагогическое образование с двумя профилями подготовки», профиля подго-

товки «Теория и методика преподавания иностранных языков и культур (первый ино-

странный язык – немецкий, второй иностранный язык – английский)».  

При выставлении итоговой оценки руководитель практики суммирует результаты 

выполнения каждым студентом всех предусмотренных рабочей программой практики за-

даний (практические задания, работа с теоретическими источниками, задания СР), степень 

активности каждого студента в течение всей производственной практики (обсуждение по-
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ставленных проблем, анализ и решение возникающих проблемных ситуаций, критическое 

восприятие и оценка литературных источников и т.д.), защиту методического продукта 

(проекта научной статьи по методике преподавания ИЯ) на отчетной конференции по за-

вершении практики; принимает во внимание характеристику, данную практиканту руко-

водителем практики от лица профильной организации; а также проводит индивидуальное 

собеседование по итогам производственной практики, на котором студент-практикант де-

монстрирует материалы, собранные за время прохождения производственной практики.  

При оценивании результатов работы конкретного студента в рамках Педагогиче-

ской практики (по методике преподавания) преподаватель руководствуется следующей 

шкалой: 

  «Отлично» – 90-100%  

 «Хорошо» – 75-89%  

 «Удовлетворительно» – 60-74%  

 «Неудовлетворительно» – менее 60% 

 

11. Формы отчетности по итогам производственной практики 

 

Примерный перечень отчетных документов по итогам производственной практики: 

1. Индивидуальное задание  

2. Индивидуальный план (график) работы  

3. Календарный план прохождения практики  

4. Дневник прохождения производственной практики  

5. Отчет (самоанализ) о прохождении производственной практики 

6. Характеристика руководителя практики от профильной организации  

7. Научная статья по методике преподавания ИЯ 

 

Фонд оценочных средств для проведения текущей и промежуточной аттестации 

обучающихся по Педагогической практике представлен в Приложении.  

Процедура текущего контроля и промежуточной аттестации обучающихся инвали-

дов и лиц с ОВЗ по практике проводится с использованием фондов оценочных средств, 

адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации, в том числе с ис-

пользованием специальных технических средств. 

 

12. Учебно-методическое и информационное обеспечение производственной 

практики  

 

а) основная литература 

1. Воспитательная деятельность педагога [Текст] : учеб. пособие для вузов / ред.: 

В.А. Сластенин, И.А.Колесникова. – 2-е изд., стереотип. – М. : Академия, 2006. – 336 с. – 

(Профессионализм педагога). – ISBN 5-7695-3034-0 (100 экземпляров). 

2. Загвязинский, В.И. Методология и методы психолого-педагогического исследования 

[Текст] : учеб. пособие / В.И. Загвязинский. – 4-е изд., стереотип. – М. : Академия, 2007. – 

208 с. – (Высшее профессиональное образование). – ISBN 5-7695-3713-4 (31 экземпляров). 

3. Краевский, В.В. Основы обучения [Текст] : дидактика и методика : учеб. пособие для 

вузов / В.В. Краевский. – М. : Академия, 2007. – 352 с. – (Высшее профессиональное 

образование). – ISBN 978-5-7695-2928-3 (200 экземпляров)  

4. Пассов, Е.И. Учитель иностранного языка [Текст]: мастерство и личность / Е.И.Пассов, 

В.П. Кузовлев, В.Б. Царькова. – М.: Просвещение, 1993. – 159 с. : ил. – (Библиотека 

учителя иностранных языков). – ISBN 5-09-004472-4  (42 экземпляра). 

  

 б) дополнительная литература 
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1. Пассов, Е.И. Урок иностранного языка в средней школе [Текст] / Е.И. Пассов. – 2-е изд., 

дораб. – М. : Просвещение, 1988. – 223 с. : ил. – (Библиотека учителя иностранного язы-

ка). – ISBN 5-09-001602-Х  (41 экземпляр). 

2. Рогова, Г.В. Методика обучения иностранным языкам в средней школе [Текст] : посо-

бие для учителя / Г.В. Рогова, Ф.М. Рабинович, Т.Е. Сахарова. – М. : Просвещение, 1991. – 

287 с. – (Библиотека учителя иностранного языка). – ISBN 5-09-001029-3 (48 экземпля-

ров). 

3. Сластенин, В.А. Педагогика [Текст] : учебник / В.А. Сластенин, И.Ф. Исаев, Е.Н. Шия-

нов. – 6-е изд., стереотип. – М.: Академия, 2013. – 496 с. – (Среднее профессиональное об-

разование). – ISBN 978-5-4468-0176-3 (20 экземпляров). 

4. Хуторской, А.В. Педагогическая инноватика [Текст] : учеб. пособие для вузов / 

А.В. Хуторской. – 2-е изд., стер. – М.: Академия, 2010. – 256 с. – (Высшее профессиональ-

ное образование). – ISBN 978-5-7695-6699-8 (21 экземпляр). 

 

в) программное обеспечение  

 

1. Kaspersky Endpoint Security для бизнеса – Стандартный Russian Edition. 1500-

2499 Node 

2 year Educational Renewal License». – Срок действия: от 2017.12.13 до 2020-01-21. 

2. Microsoft Desktop Education Allng License / software Assurance Pack Academic OLV 

1 

License Level E Enterprise. 1 Year до 2018-11-30 (сейчас). Следующая подписка с 

2018-11- 

30 по 2019-11-30. 

3. Drupal 7.5.4. Условия правообладателя (Лицензия GPL-2.0 – ware free). Условия 

использования по ссылке: https://www.drupal.org/project/terms_of_use. Обеспечивает 

работу портала электронного портфолио студентов и аспирантов ИГУ 

http://eportfolio.isu.ru. Срок действия: бессрочно. 

4. Moodle 3.5.1. – Условия правообладателя (ware free). Условия использования по 

ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Moodle. Обеспечивает работу информационно-

образовательной среды http://belca.isu.ru. Срок действия: бессрочно. 

5. Google Chrome 54.0.2840. Браузер – Условия правообладателя (ware free). Условия 

использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Google_Chrome// Срок дей-

ствия: 

бессрочно. 

6. Mozilia Firefox 50.0.Браузер – Условия правообладателя (ware free). Условия 

использования по ссылке: https://www.mozilla.org/ru/about/legal/terms/firefox/. Срок 

действия: бессрочно. 

7. Opera 41. Браузер – Условия правообладателя (ware free). Условия использования 

по 

ссылке: http://www.opera.com/ru/terms. Срок действия: бессрочно. 

8. PDF24Creator 8.0.2. Приложение для создания и редактирования документов в 

формате 

PDF. –Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: 

https://en.pdf24.org/pdf/lizenz_en_de.pdf . Срок действия: бессрочно. 

9. VLC Player 2.2.4. Свободный кроссплатформенный медиаплеер. Условия 

правообладателя (ware free). – Условия использования по ссылке: 

http://www.videolan.org/legal.html. Срок действия: бессрочно. 

10. BigBlueButton. Открытое программное обеспечение для проведения веб-

конференции. 
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Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/BigBlueButton. Обеспечивает работу отдельного модуля 

Moodle 3.2.1 для работы ИОС. Срок действия: бессрочно. 

11. АСТ-Тест Plus 4.0 (на 75 одновременных подключений) и Мастер-комплект (АСТ-

Maker и ACT-Converter) (ежегодно обновляемое ПО), лицензий – 75 шт. Договор 

№1392 от 30.11.2016, срок действия: 3 года. 

12. Sumatra PDF. свободная программа, предназначенная для просмотра и печати 

документов в форматах PDF, DjVu[4], FB2, ePub, MOBI, CHM, XPS, CBR/CBZ, для 

платформы Windows. Условия правообладателя (Лицензия GNU GPL 3-ware free). 

Условия использования по ссылке: https://ru.wikipedia.org/wiki/Sumatra_PDF. Срок 

действия: бессрочно. 

13. Media player home classic. Свободный проигрыватель аудио- и видеофайлов для 

операционной системы Windows. Условия правообладателя (Лицензия GNU GPL - 

ware 

free). Условия использования по ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Media_Player_Classic. Срок действия: бессрочно. 

14. AIMP. Бесплатный аудиопроигрыватель с закрытым исходным кодом, написанный 

на 

Delphi. Условия правообладателя (ware free). Условия использования по ссылке: 

https://www.aimp.ru/. Срок действия: бессрочно. 

15. Speech analyzer. Условия правообладателя (ware free). Условия использования по 

ссылке: http://www-01.sil.org/computing/sa/index.htm. Срок действия: бессрочно. 

16. Audacity. Программа анализа звучащей речи. Условия правообладателя (Лицензия 

– GNU GPL v2). Условия использования по ссылке: 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Audacity. Срок действия правообладателя: бессрочно. 

17. Inkscape. свободно распространяемый векторный графический редактор, удобен 

для 

создания как художественных, так и технических иллюстраций. Условия правооб-

ладателя: Лицензия -GNU GPL 2 (ware free). Условия использования по ссылке: 

https://inkscape.org/ru/download/. Срок действия: бессрочно. 

18. Skype 7.30.0. Бесплатное проприетарное программное обеспечение с закрытым ко-

дом, 

обеспечивающее текстовую, голосовую и видеосвязь через Интернет между ком-

пьютерами, опционально используя технологии пиринговых сетей. Условия право-

обладателя (Лицензия Adware) - Условия использования по ссылке: 

https://www.skype.com/ru/about/. Срок действия: бессрочно. 

19. Adobe Acrobat Reader. Бесплатный мировой стандарт, который используется для 

просмотра, печати и комментирования документов в формате PDF. Условия 

правообладателя: Условия использования по ссылке: 

https://get.adobe.com/ru/reader/otherversions/. Срок действия: бессрочно. 

20. Сircles. Программа интерактивной визуализации многоуровневых данных: число-

вых 

значений или древовидные структуры. Условия правообладателя (Лицензия BSD). 

Условия использования по ссылке: https://carrotsearch.com/circles/free-trial/. 

 

г) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы 

 

1. Электронно-библиотечная система (ЭБС). 

2. Университетская информационная система РОССИЯ (УИС РОССИЯ). 

3. База данных Eastview.com. 

4. Научная электронная библиотека ELIBRARY.RU. 

https://ru.wikipedia.org/wiki/Media_Player_Classic
https://www.skype.com/ru/about/
https://carrotsearch.com/circles/free-trial/
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6. «Библиотех». 

 

13. Описание материально-технической базы, необходимой для проведения про-

изводственной практики 

 

Факультет располагает современной информационно-технологической инфра-

структурой, обеспечивающей проведение всех видов дисциплинарной и междисципли-

нарной подготовки, лабораторной, практической и научно-исследовательской работы сту-

дентов, предусмотренных учебными планами. В институте имеются в наличии 11 компь-

ютерных классов (135 персональных компьютера, имеющих выход в Интернет); 5 компь-

ютерных классов и 35 мультимедийных класса, 1 конференц-зал оснащены стационарным 

мультимедийным оборудованием для аудиовизуальной демонстрации материалов лекци-

онных курсов (41 проектор, 41 экран, 6 интерактивных досок); в 2-х мультимедийных 

классах  находятся 2 телевизора с жидкокристаллическим экраном. 

В учебном процессе применяется также передвижное презентационное оборудова-

ние: 34 ноутбука и 7 проекторов. Все компьютеры оснащены необходимыми комплектами 

лицензионного программного обеспечения. 

Компьютерные классы объединены в локальную сеть; обеспечивается доступ к ин-

формационным ресурсам, к различным базам данных; в читальных залах открыт доступ к 

справочной и научной литературе, к периодическим изданиям. Кроме этого, учебный кор-

пус оснащен точками свободного доступа wi-fi, которыми активно пользуются студенты и 

сотрудники. 

 

14. Средства адаптации образовательного процесса при прохождении практи-

ки к потребностям обучающихся инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 

здоровья (ОВЗ) 

 

При необходимости в образовательном процессе применяются следующие методы 

и технологии, облегчающие восприятие информации обучающимися инвалидами и лица-

ми с ОВЗ:  

– создание текстовой версии любого нетекстового контента для его возможного 

преобразования в альтернативные формы, удобные для различных пользователей;  

– создание контента, который можно представить в различных видах без потерь 

данных или структур; 

– учет возможности масштабирования текста и изображений без потери качества;  

– создание возможности для обучающихся воспринимать одну и ту же информа-

цию из разных источников (для лиц с нарушением слуха – визуальное представление ин-

формации, а для лиц с нарушением зрения – аудиальное представление информации);  

– применение программных средств, обеспечивающих возможность формирования 

заявленных компетенций, освоения навыков и умений, формируемых в ходе прохождения 

учебной практики, за счет альтернативных способов, в том числе виртуальных лаборато-

рий и симуляционных технологий;  

– применение дистанционных образовательных технологий для передачи информа-

ции:  

а) организация различных форм интерактивной контактной работы обучающегося с 

преподавателем, в том числе вебинаров, которые могут быть использованы для проведе-

ния виртуальных лекций с возможностью взаимодействия всех участников дистанционно-

го обучения,  

б) проведения семинаров,  
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в) выступление с докладами и защитой выполненных работ,  

г) проведение тренингов,  

д) организации групповой работы;  

– применение дистанционных образовательных технологий для организации форм 

текущего контроля и промежуточной аттестации;  

– увеличение продолжительности прохождения обучающимся инвалидом или ли-

цом с ОВЗ промежуточной аттестации по отношению к установленной продолжительно-

сти: дифференцированный зачет, проводимый в письменной форме, на 90 мин., проводи-

мый в устной форме, на 20 мин.  

Руководитель производственной практики устанавливает конкретное содержание 

программы Педагогической практики, условия ее организации и проведения для обучаю-

щихся с ограниченными возможностями здоровья, инвалидов (при наличии факта зачис-

ления таких обучающихся с учетом конкретных технологий). 

 

15. Фонд оценочных средств для проведения текущей и промежуточной аттеста-

ции обучающихся по практике 

 

Результаты практики оцениваются в форме зачета, который носит дифференциро-

ванный характер и принимается руководителем практики от кафедры в установленные 

сроки в соответствии с графиком защиты практики.  

Защита результатов практики носит публичный характер, происходит на заседании 

комиссии, назначаемой заведующим кафедрой. 

 

Оценивание компетенций на различных этапах их формирования 

№ Контролируемые этапы 

практики   

(результаты по этапам) 

Код контролируемой 

компетенции (или её 

части) 

Наименование оценочного 

средства 

1 Ознакомительный этап ПК–1, ПК-2, ПК-3 фрагмент статьи (теорети-

ческая часть) 

2 Этап непосредственно 

производственной практики 

ПК–1, ПК-2, ПК-3 фрагмент статьи (практи-

ческая часть) 

3 Завершающий - аналитиче-

ский этап 

ПК–1, ПК-2, ПК-3 статья (готовая к печати); 

Дневник практики; Отчет 

по практике 

Документ составлен в соответствии с требованиями ФГОС ВО по направлению 

подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки), 

утвержденного приказом Минобрнауки РФ № 125 от 22 февраля 2018 г. Электронная вер-

сия программы представлена на сайте ИГУ. 

 

Разработчик:   

  канд. филол. наук, доцент    Хомкова Л.Р. 

                         

Программа рассмотрена на заседании кафедры романо-германской филологии 

«9» марта 2022 г.  

Протокол № 7          Зав. кафедрой                                                     Литвиненко Т.Е. 

 

Настоящая программа не может быть воспроизведена ни в какой форме без 

предварительного письменного разрешения кафедры-разработчика программы.            
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МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 

 РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение 

высшего образования 

«ИРКУТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФГБОУ ВО «ИГУ» 

Факультет иностранных языков 

Кафедра романо-германской филологии 

 

 

 

 

 

ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
 

 

Наименование (тип) практики                          Б2.В.01(П) Педагогическая практика  

   (по методике преподавания) 

 

Направление подготовки                                      44.03.05 Педагогическое образование 

                                                                                 (с двумя профилями подготовки) 

 

Тип образовательной программы                        академический бакалавриат 

 

Направленность (профиль) подготовки              «Теория и методика преподавания иностранных 

         языков и культур (первый иностранный язык -                                      

                                                                                немецкий; второй иностранный язык - английский)»                                                                               

 

Квалификация (степень) выпускника        Бакалавр 

Форма обучения          очная  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Иркутск, 2022 
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Одобрен  

УМК института филологии,    Разработан в соответствии с ФГОС ВО 

иностранных языков и медиакоммуникации 44.03.05 Педагогическое образование 

                                                                                          (с двумя профилями подготовки), 

утвержденного приказом Министерства об-

разования и науки Российской Федерации № 

940 от 07 августа 2014 г. 

 

 

 

       

 

 

 

 

 

Председатель УМК   Михалева О.Л.  

кандидат филологических наук, доцент 

            
 

 

Автор-составитель:  Хомкова Л.Р. 

кандидат филологических наук, доцент  
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ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

ПРОИЗВОДСТВЕННАЯ ПРАКТИКА 

Б2.В.01(П) Педагогическая практика (по методике преподавания) 

направление подготовки 44.03.05 Педагогическое образование (с двумя профилями подготовки), 

направленность (профиль) «Теория и методика преподавания иностранных языков и куль-

тур» (первый иностранный язык – немецкий; второй иностранный язык – английский)   

 

1. Планируемые результаты обучения при прохождении производственной прак-

тики, соотнесенные с планируемыми результатами освоения ОПОП 

 

 
Код и наименование 

компетенции 

Код и наименование ин-

дикатора (индикаторов) 

достижения компетен-

ции 

Результат обучения 

ПК-1  

Способен использо-

вать систематизиро-

ванные теоретиче-

ские и практические 

знания в области 

лингвистики для по-

становки и решения 

научных и образова-

тельных задач 

ИДК ПК1.1  

Владеет совокупностью 

научных представлений 

о сущности, закономер-

ностях, принципах 

функционирования изу-

чаемых языковых явле-

ний и процессов, необ-

ходимых для осуществ-

ления профессиональ-

ной деятельности; 

Знать: основные научные понятия и особенно-

сти их использования, методы и приёмы изуче-

ния и анализа научной литературы в предмет-

ной области; принципы, методы, средства об-

разовательной деятельности для научных ис-

следований; основы организации исследова-

тельской деятельности в сфере образования; 

основные информационные технологии поиска, 

сбора, анализа и обработки данных социально-

педагогического исследования; функции и со-

держание научно-методической работы педаго-

га; 

Уметь: самостоятельно и в составе научного 

коллектива решать конкретные задачи профес-

сиональной деятельности; самостоятельно и 

под научным руководством осуществлять сбор 

и обработку информации; анализировать обра-

зовательный процесс, собственную деятель-

ность, выявляя проблемы, которые могут быть 

решены в рамках проектно-исследовательской 

деятельности; способен на основе выявленной 

проблемы сформулировать исследовательскую 

задачу; 

Владеть: методологией и методиками анализа 

исследуемых проблем, использовать система-

тизированные теоретические и практические 

знания для постановки и решения исследова-

тельских задач в области образования; навыка-

ми сбора, изучения, критического анализа, 

обобщения и систематизации информации по 

теме учебно-исследовательской работы. 

ИДК ПК1.2  

Применяет практиче-

ское владение изучае-

мыми иностранными 

языками для разработки 

и реализации основных 

и дополнительных обра-

зовательных программ; 

Знать: фонетические, грамматические и лек-

сические явления и закономерности иностран-

ного языка как системы, включая когнитивную 

организацию и способы хранения знаний о 

языковых явлениях в сознании человека (ассо-

циативные, парадигматические, деривацион-

ные и синтагматические связи языковых явле-

ний);  

Уметь: адекватно и свободно выражать свои 

мысли используя разнообразные языковые 
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средства; использовать лексические, морфоло-

гические средства с учетом регистра общения; 

анализировать специфику межкультурного об-

щения в общей и профессиональной сферах;  

Владеть: навыками грамотного использования 

различных этикетных формул в устной и пись-

менной коммуникации. 

ИДК ПК1.3  

Использует системати-

зированные теоретиче-

ские и практические 

знания в области линг-

вистики для постановки 

и решения научных и 

образовательных задач. 

Знать: нормы поведения, принятые в инокуль-

турном социуме, модели коммуникативного 

поведения в различных социальных ситуациях, 

типичные сценарии коммуникативного взаи-

модействия;  

Уметь: анализировать коммуникативную си-

туацию и в соответствии с ней выстраивать 

стратегию коммуникативного взаимодействия;  

Владеть: навыками выбора адекватных языко-

вых и тактических средств в соответствии со 

стратегией предстоящего коммуникативного 

взаимодействия. 

ПК-2  

Способен организо-

вать индивидуальную 

и совместную учеб-

но-проектную дея-

тельность обучаю-

щихся в сфере пре-

подавания иностран-

ных языков 

ИДК ПК2.1  

Использует индивиду-

альную и совместную 

формы учебно-

проектной деятельности 

обучающихся в препо-

давании иностранных 

языков в соответствии с 

их возрастными харак-

теристиками и задачами 

образовательного про-

цесса; 

Знать: особенности образовательной среды и 

её возможности для достижения личностных, 

предметных и метапредметных результатов 

обучающихся при изучении иностранных язы-

ков согласно требованиями федеральных госу-

дарственных образовательных стандартов;  

Уметь: использовать возможности образова-

тельной среды в процессе лингвистического 

образования;  

Владеть: методическими разработками и ди-

дактическим материалом. 

ИДК ПК2.2  

Организует индивиду-

альную и совместную 

учебно-проектную дея-

тельность обучающихся 

в сфере преподавания 

иностранных языков в 

соответствии с требова-

ниями федеральных 

государственных обра-

зовательных стандартов. 

Знать: психолого-педагогические закономер-

ности, принципы, особенности, этические и 

правовые нормы взаимодействия с участника-

ми образовательных отношений в рамках реа-

лизации образовательных программ законо-

мерности и принципы построения и функцио-

нирования образовательных (педагогических) 

систем;  

Уметь: осуществлять педагогическое целепо-

лагание и решать задачи профессиональной 

педагогической деятельности на основе специ-

альных научных знаний;  

Владеть: алгоритмами и технологиями осу-

ществления профессиональной педагогической 

деятельности на основе специальных научных 

знаний. 

ПК-3  

Способен преодоле-

вать влияние стерео-

типов и осуществлять 

межкультурный диа-

лог в разнообразных 

(в том числе и педа-

гогической) сферах 

общения 

ИДК ПК3.1  

Руководствуется знани-

ями об особенностях 

национально-языковой 

картины мира предста-

вителей иной лингво-

культуры и о системе 

базовых ценностей их 

социума, отраженных в 

совокупности коммуни-

Знать: этические нормы иноязычных культур 

и принципы культурного релятивизма;  

Уметь: дифференцировать основные языковые 

и речевые явления;  

Владеть: понятийным лингвистическим аппа-

ратом. 
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кативных практик; 

ИДК ПК3.2  

Опирается на приобре-

тенные знания о спосо-

бах преодоления меж-

культурных и межъязы-

ковых барьеров в ком-

муникации, связанных 

со стереотипами, пред-

рассудками и дискри-

минацией, для успешно-

го ведения межкультур-

ного диалога в разнооб-

разных (в том числе и 

педагогической) сферах 

общения. 

Знать: основные языковые средства для выде-

ления релевантной информации; основные ха-

рактеристики функционально-стилистической 

дифференциации немецкого языка;  

Уметь: применять в коммуникативной и про-

фессиональной деятельности основные виды 

дискурса (устный и письменный дискурс, под-

готовленная и неподготовленная речь);  

Владеть: дискурсивными способами выраже-

ния фактуальной, концептуальной, подтексто-

вой информации в иноязычном тексте; навы-

ками грамотной устной и письменной речи. 

 

 

2. Программа оценивания контролируемой компетенции 

 

Тема или раздел 

практики 

Компетен-

ции / их со-

ставные ча-

сти (ИДК) 

Показатель Критерий 

оценивания 

Наименование 

ОС 

ТК ПА 

Ознакомитель-

ный этап  

(выбор темы 

научной статьи по 

методике препо-

давания ИЯ, изу-

чение литератур-

ных источников, 

обработка систе-

матизация литера-

турного материа-

ла; консультации 

с руководителем 

практики кафедры 

романо-

германской фило-

логии 

  

ПК-1  

(ИДК ПК1.1, 

ИДК ПК1.2, 

ИДК ПК1.3) 

Знает: сущность, закономер-

ности и принципы функциони-

рования изучаемых языковых 

явлений и процессов, необхо-

димые для осуществления про-

фессиональной деятельности;  

Умеет: использовать система-

тизированные теоретические-

знания в области лингвистики 

для постановки и решения 

научных и образовательных 

задач; 

Владеет: навыками применять 

изучаемый иностранный язык 

для разработки и реализации 

образовательных программ. 

Корректное 

оформление 

библиографи-

ческого списка; 

содержатель-

ность теорети-

ческого мате-

риала; посеще-

ние консульта-

ций руководи-

теля Педагоги-

ческой практи-

ки (по методи-

ке преподава-

ния) 

Фраг-

мент 

статьи 

(теоре-

тическая 

часть) 

Зачет 

с 

оцен-

кой 

Этап непосред-

ственно произ-

водственной 

практики 

(апробация теоре-

тических выводов 

на практике (по-

мощь учителю ИЯ 

в подготовке ди-

дактических ма-

териалов к урокам 

ПК-1  

(ИДК ПК1.1, 

ИДК ПК1.2, 

ИДК ПК1.3), 

ПК-2  

(ИДК ПК2.1, 

ИДК ПК2.2), 

ПК-3  

(ИДК ПК3.1, 

ИДКПК3.2) 

Знает: сущность, закономерно-

сти и принципы функциониро-

вания изучаемых языковых яв-

лений и процессов, необходи-

мые для осуществления про-

фессиональной деятельности; 

основные формы учебно-

проектной деятельности обу-

чающихся в преподавании ИЯ; 

систему базовых ценностей со-

циума и существующие стерео-

Корректное 

оформление 

библиографи-

ческого списка; 

содержатель-

ность и репре-

зентативность 

практического 

материала; по-

сещение кон-

сультаций ру-

Фраг-

мент 

статьи 

(практи-

ческая 

часть) 

Зачет 

с 

оцен-

кой 
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ИЯ, самостоя-

тельное проведе-

ние уроков ИЯ); 

консультации с 

руководителем 

практики от ка-

федры романо-

германской фило-

логии) 

 

типы; способы осуществления 

межкультурного диалога в раз-

нообразных сферах общения; 

Умеет: использовать система-

тизированные практические 

знания в области лингвистики 

для постановки и решения об-

разовательных задач; использо-

вать индивидуальную и сов-

местную формы учебно-

проектной деятельности обу-

чающихся в преподавании ИЯ; 

вести межкультурный диалог в 

разнообразных сферах, руко-

водствуясь знаниями о системе 

базовых ценностей, отражен-

ных в совокупности принятых в 

социуме коммуникативных 

практик; 

Владеет: навыками применять 

изучаемый ИЯ для разработки и 

реализации образовательных 

программ; навыками организа-

ции индивидуальной и сов-

местной учебно-проектной дея-

тельности обучающихся в про-

цессе обучения ИЯ; навыками 

преодоления барьеров в комму-

никации, связанных со стерео-

типами, предрассудками и дис-

криминацией; навыками 

успешного ведения межкуль-

турного диалога в разнообраз-

ных сферах общения 

ководителя Пе-

дагогической 

практики (по 

методике пре-

подавания) 

Завершающий - 

аналитический 

этап 

(написание науч-

ной статьи по ме-

тодике препода-

вания ИЯ; запол-

нение отчетной 

документации по 

практике; кон-

сультации с руко-

водителем прак-

тики от кафедры 

романо-

германской фило-

логии) 

ПК-1  

(ИДК ПК1.1, 

ИДК ПК1.2, 

ИДК ПК1.3), 

ПК-2  

(ИДК ПК2.1, 

ИДК ПК2.2) 

Знает: сущность, закономерно-

сти и принципы функциониро-

вания изучаемых языковых яв-

лений и процессов, необходи-

мые для осуществления про-

фессиональной деятельности; 

основные формы учебно-

проектной деятельности обу-

чающихся в преподавании ИЯ; 

Умеет: использовать система-

тизированные теоретические и 

практические знания в области 

лингвистики для постановки и 

решения образовательных за-

дач; использовать индивиду-

альную и совместную формы 

учебно-проектной деятельности 

обучающихся в преподавании 

Корректное 

оформление 

статьи; содер-

жательность и 

репрезентатив-

ность теорети-

ческого и прак-

тического ма-

териала; посе-

щение кон-

сультаций ру-

ководителя Пе-

дагогической 

практики (по 

методике пре-

подавания); 

полнота и си-

стемность 

Статья 

(готовая 

к печа-

ти); 

Дневник 

практи-

ки;  

Отчет по 

практи-

ке;  

Харак-

теристи-

ка от 

руково-

дителя 

практи-

ки от 

лица 

Зачет 

с 

оцен-

кой 
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ИЯ; 

Владеет: навыками применять 

изучаемый ИЯ для разработки и 

реализации образовательных 

программ; навыками организа-

ции индивидуальной и сов-

местной учебно-проектной дея-

тельности обучающихся в про-

цессе обучения ИЯ. 

дневника прак-

тики; своевре-

менное предо-

ставление от-

чета по Педа-

гогической 

практике 

про-

фильной 

органи-

зации 

 

Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации 

 

Типовые контрольные вопросы и задания 

для проведения промежуточной аттестации (собеседования) 

 

1. С какими трудностями Вы столкнулись при организации педагогического процесса и как 

их преодолевали? 

2. Какими средствами Вы осуществляли педагогический мониторинг? Выступил ли он ба-

зисом организации педагогического процесса на Вашей практике? Аргументируйте. 

3. Осуществлялась ли Вами проектировочная деятельность педагога? 

4. В чем заключается экспертно-аналитическая деятельность педагогов в современной шко-

ле? 

5. Перечислите документы, с которыми Вы ознакомились на базе практики, которые яви-

лись нормативно-правовой основой системы современного образования. 

6. Приходилось ли Вам индивидуализировать педагогический процесс по иностранному 

языку? Какими приемами, средствами? На основе каких нормативных документов? 

7. Какими способами активизировали деятельность обучающихся на уроке иностранного 

языка? 

8. Какие Вами были отмечены индивидуальные особенности обучающихся при анализе 

уроков иностранного языка? Приведите примеры. 

9. Что, по Вашему мнению, можно взять за основу индивидуализации для проектирования 

индивидуального образовательного маршрута обучающихся? 

10. Какие данные об обучающихся, полученные от коллег, Вам пригодились при проектиро-

вании урока иностранного языка? 

 

Контрольные вопросы для самоанализа  

 

1. Что нового я узнал в ходе Педагогической практики (по методике преподавания 1 

ИЯ)?  

2. Чему я научился за время Педагогической практики (по методике преподавания 1 ИЯ)?  

3. Что у меня получается хорошо, а чему надо учиться?  

4. Что было легким? С какими трудностями (психологическими, педагогическими, мето-

дическими) я столкнулся в период Педагогической практики (по методике преподавания 1 

ИЯ)?  

5. Кто помогал / что помогало мне справиться с возникшими трудностями?  

6. Что мне понравилось / не понравилось в ходе Педагогической практики (по методике 

преподавания 1 ИЯ) и почему? Какие новые педагогические приемы мне запомнились?  

7. Что изменилось в моем отношении к педагогической профессии, школе, обучающим-

ся?  

8. Общие впечатления о Педагогической практике (по методике преподавания 1 ИЯ), 

предложения и пожелания. 
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Критерии оценки 

 

«Отлично» ставится студенту при условии, что он выполнил в срок и на высоком 

уровне задания практики, проявив самостоятельность, творчество, инициативу. 

«Хорошо» ставится студенту при условии, что он полностью выполнил намеченную 

программу практики, но допускал незначительные ошибки, которые мог исправить с помо-

щью руководителя практики. 

«Удовлетворительно» ставится студенту при условии, что он в целом выполнил про-

грамму практики, но допускал серьезные ошибки, отчетная документация была некачествен-

ной и представлена с нарушением сроков.  

«Неудовлетворительно» ставится студенту при условии, что он не выполнил про-

грамму практики, допускал грубые ошибки, проявил безответственность и недисциплиниро-

ванность. Не сдал отчетную документацию в установленный срок. 

Студенты, не выполнившие программу практики по уважительной причине, направ-

ляются на практику вторично, в свободное от учебы время. 

Студенты, не выполнившие программу практики без уважительной причины или по-

лучившие неудовлетворительную оценку, могут быть отчислены как имеющие академиче-

скую задолженность. 
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МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 

 РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение  

высшего образования  

«ИРКУТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ  УНИВЕРСИТЕТ» 

ФГБОУ ВО «ИГУ» 

Наименование факультета 

Наименование кафедры 

 

 

Д Н Е В Н И К1 

 
прохождения  практики 

                       (наименование практики)  

 
(Ф.И.О. студента) 

студента  курса, группы  
  

обучающегося по  

направлению подготовки  
 

 

Направленность (профиль)  

образовательной программы 
 

Квалификация   

Форма обучения     

 (очная, очно-заочная, заочная)  

 

Руководитель практики  

от кафедры  
 

  (Ф.И.О., контактный телефон ) 

Руководитель практики  

от принимающей организации  

  (Ф.И.О., контактный телефон ) 

Место прохождения практики:  

 (адрес, контактные телефоны) 

         Срок прохождения практики: с «__» _______20__г. по «__»________20__г. 

 

                                                 
1 Заполняется студентом 
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Продолжение дневника (Лист 2)  

 

Индивидуальный план работы (пример оформления) 

1 неделя 

День не-

дели 

Дата / 

Звонки 

Пн. Вт. Ср. Чтв. Пт. Сб. 

   24.11.2022 25.11.2022  

8.00-8.40    Знакомство с 

документацией 

  

8.50-9.30 знакомство 

с УМК 

«Spotlight» 

(6 класс) 

   Посещение 

урока ИЯ  

(6 кл.) 

 

       

       

       

       

 

 

Календарный план прохождения практики 

Дата Содержание выполненной работы 

Отметка руководи-

теля практики от 

принимающей орга-

низации о выполне-

нии работы 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 
   

 (подпись) (Ф.И.О. студента)
 

«____»  _________20 __ г.   
   

Руководитель практики  

от принимающей организации 
  

 (подпись) (Ф.И.О. руководителя) 

«____»  _________20 __ г.   
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ПУТЕВКА 

 

1. Фамилия: _________________  

2. Имя и Отчество: ______________________________  

3. Курс: 4, группа: __________________  

4. Форма обучения: очная  

5. Направление: Педагогическое образование  

6. Профиль: Теория и методика преподавания иностранных языков и культур (первый 

иностранный язык – немецкий, второй иностранный язык – английский)  

7. Место прохождении практики: _________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________  

8. Сроки практики: «__» ___________ 20__ г. по «__» ____________ 20__ г.  

9. Руководитель практики от кафедры: ____________________________________ 

________________________________________________________________________________  

 

 

____________________________ _                   подпись                                   /Петрова П.П./  

 

«___» ____________ 20__ г 

 

 

 

 

ОТМЕТКА О ПРОХОЖДЕНИИ ПРАКТИКИ 

 

 

1.Прибыл на место практики Наименование кафедры 

Наименование факультета 

 

2. Руководитель по месту прохож-

дения практики 
Ф.И.О. 

3. Назначен практикантом и при-

ступил к работе 

«____»  _________20 __ г. 

4. Переведён  

5. Убыл с места прохождения 

практики 

«____»  _________20 __ г. 

6. Руководитель Ф.И.О. 
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МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 

 РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение  

высшего образования  

«ИРКУТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ» 

ФГБОУ ВО «ИГУ» 

Наименование факультета 

Наименование кафедры 

 

 

И Н Д И В И Д У А Л Ь Н О Е    З А Д А Н И Е2  

 

(Ф.И.О. студента) 

студенту                             курса, группы 

  

обучающемуся по направле-

нию подготовки  
 

Направленность (профиль)  

образовательной программы  
 

Квалификация   

для прохождения  практики 

                       (наименование практики)  

в период с «___» _______20__г. по «___»________20__г. 

 

№

 п/п 
Содержание задания 

1. Ознакомиться…. 

2. Изучить… 

3. Посетить…  

4. Провести анализ… 

5. Подготовить и провести… 

6. Разработать… 

7. Организовать… 

8. Оформить…  

9. Провести самоанализ … 

10. Написать характеристику … 

11.        Подготовить … 

Дата выдачи индивидуального задания: "____"  ____________  20 __ г. 

Срок защиты отчета по практике: "____"  __________  20 __ г. 

 

Руководитель практики от кафедры   

 (подпись) (Ф.И.О.) 

«____»  _________20 __ г.   

                                                 
2 Разрабатывается  и выдается студенту руководителем практики от кафедры  



28 

 

Краткий план урока: 

Этапы урока3 Время 

1. Мотивация и целеполагание  

2. Актуализация знаний и умений  

3. Освоение нового содержания и его применение  

4. Выводы и обобщения  

5. Контроль и оценка достижений  

6. Итог урока  

 

Содержание урока 

Этап и 

его цель 

 

Д
ея

т
ел

ь
н

о
ст

ь
 у

ч
и

т
ел

я
 (

п
р

еп
о
-

д
а
в

а
т
ел

я
) 

   

Д
ея

т
ел

ь
н

о
ст

ь
 о

б
у
ч

а
ю

щ
и

х
ся

 Результаты 

 

Л
и

ч
н

о
ст

н
ы

е 

 

М
ет

а
п

р
ед

м
ет

н
ы

е 

 

П
р

ед
м

ет
н

ы
е 

      

 

                                                 
3 Могут меняться в зависимости от типа урока. 
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АЛГОРИТМ АНАЛИЗА (САМОАНАЛИЗА) УРОКА ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА / 

ВНЕКЛАССНОГО МЕРОПРИЯТИЯ 

№ Критерии для анализа Пометки 

1.  Дидактическая задача урока (краткий оценочный анализ) 

Соответствие дидактической задачи урока ото-

бранному содержанию. 

 

Результативность решения дидактической зада-

чи. 

 

2.  Содержание урока 

Соответствие основного содержания урока со-

держанию программы и учебника. 

 

3.  Методы и средства обучения  

Использование разнообразных приемов, методов 

и средств обучения, включая информационные 

(программные мультимедиа средства на различ-

ных этапах урока). 

 

Соответствие выбранных приемов и методов 

обучения поставленным целям. 

 

4.  Формы обучения 

Соответствие форм обучения (фронтальная, 

групповая, индивидуальная, коллективная) реше-

нию основной дидактической задачи урока. 

 

Целесообразность использования предложенных 

заданий. 

 

5. Результативность урока 

Достижение поставленных целей.  

6. Практическая направленность урока 

Практическая направленность вопросов, упраж-

нений, предлагаемых для выполнения обучающим-

ся. 

 

7. Самостоятельная работа обучающихся как форма организации учебной 

деятельности 

Уровень самостоятельности обучающихся при 

решении дидактической задачи урока. 

 

Характер самостоятельной учебной деятельно-

сти (репродуктивный, творческий). 

 

Взаимопомощь.  

Интерактивная составляющая и доля самосто-

ятельной работы обучающегося с ИКТ в зависи-

мости от уровня технической оснащенности. 

 

8. Формирование универсальных учебных действий на каждом этапе урока 

Личностные, познавательные, коммуникатив-

ные, регулятивные. 

 

9. Формирование ИКТ-компетентности 

Применение ИКТ на уроке, уровень сформирован-

ности ИКТ компетентности обучающихся. 

 

10 Структура урока 

Соответствие структуры урока основной ди-

дактической задаче. 

 

11. Контрольно-оценочная деятельность 

Использование современных способов оценивания  
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и проверки знаний в условиях информационно-

коммуникационных технологий. 

Осуществление автоматического контроля: ис-

пользование готовых тестов, создание соб-

ственных тестов. 

 

Ведение электронных форм документации, в том 

числе электронного журнала и дневников обуча-

ющихся. 

 

12. Педагогический стиль 

Соблюдение норм педагогической этики  

13. Гигиенические требования 

Температурный режим, проветривание класса, 

чередование видов деятельности, динамические 

паузы. 

 

Соответствие санитарно-эпидемиологическим 

требованиям. 

 

14. Соответствие требованиям к организации обра-

зовательного  процесса с использованием ИКТ. 

 

 

 

Вывод: 

____________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________________________________________________________________

________________________ 

«____»____________20____ г. 
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ОТЧЕТ-САМОАНАЛИЗ О ПРОХОЖДЕНИИ ПРАКТИКИ 

 

МИНИСТЕРСТВО НАУКИ И ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ 

 РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение  

высшего образования  

«ИРКУТСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ  УНИВЕРСИТЕТ» 

ФГБОУ ВО «ИГУ» 

Наименование факультета 

Наименование кафедры 

 

 

 

 

О Т Ч Е Т4 

(Образец оформления титульного листа) 

 

о прохождении  практики 

                       (наименование практики)  

 

(Ф.И.О. студента) 

студента  курса, группы 

  

обучающегося по  

направлению подготовки  

 

 

Направленность (профиль) 

образовательной программы 
 

Квалификация   

Форма обучения                        

 (очная, очно-заочная, заочная)  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                               

 

 Место проведения практики:  

                                                 
4 Оформляется студентом 
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1. Краткий анализ результатов прохождения практики студентом  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2.  Предложения и пожелания: 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 (подпись) (Ф.И.О. студента) 

«____»  _________20 __ г.   
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ХАРАКТЕРИСТИКА-ОТЗЫВ РУКОВОДИТЕЛЯ ПРАКТИКИ  

ОТ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ОРГАНИЗАЦИИ 

Студент (ФИО) _______________________________________________________ 

База _________________________________________________________________ 

(образовательная организация, город, район) 

 

 (оценивает учитель (преподаватель) иностранного языка) 

1. Умение планировать учебные (внеаудиторные) занятия по иностранному языку: плани-

рует самостоятельно, требуется консультация, не умеет планировать. 

2. Умение планировать и организовывать индивидуальные занятия: умеет организовать са-

мостоятельно, испытывает затруднения, не умеет. 

3. Умение организовать педагогический процесс по ИЯ, в том числе с использованием со-

временных технологий: умеет организовать самостоятельно, испытывает затруднения, не 

умеет. 

4. Умение анализировать педагогический процесс по ИЯ: умеет, испытывает затруднения, 

не умеет. 

5. Владение межкультурной коммуникативной компетенцией: владеет, испытывает затруд-

нения в нестандартных ситуациях. 

6. Творческая самостоятельность и инициатива: проявил, не проявил. 

7. Отношение к работе: ответственное, равнодушное, безответственное. 

8. Преобладающий стиль общения с коллегами и обучающимися: авторитарный, демокра-

тический, либеральный. 

9. Проведено всего занятий по иностранному языку ______________________________ 

10. Зачетные уроки по иностранному языку (общее количество и оценка) _____________ 

11. Зачетное внеклассное занятие по ИЯ (если проводилось): 

Тема, форма____________________________________________________ 

Оценка_________________________________________________________ 

ОБЩАЯ ОЦЕНКА: __________________________________________________ 

 

 

РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ПРОФЕССИОНАЛЬНО-ПЕДАГОГИЧЕСКОМУ РОСТУ 

СТУДЕНТА (ЗАПОЛНЯЕТСЯ НА БАЗЕ ПРОИЗВОДСТВЕННОЙ ПРАКТИКИ) 
__________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

________________________________________________________________________________ 

_________________________________________  

 

Учитель иностранного языка                                     _______________ /Александрова А.А./  

 

Директор школы                                                           ___________________ /Сидоров С.С./  

 

М.П 
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Анализ и оценка урока иностранного языка 

(примерная схема анализа урока ИЯ) 

 

1. Задачи урока, их целесообразность; комплексность; соотнесенность с конечными це-

лями и задачами перспективного плана системы учебных и внеучебных занятий по сквозной 

теме; корректность формулировок; их взаимодействие с целями данного года обучения; ори-

ентация на конечную цель (планируемый результат обучения ИЯ в данном типе образова-

тельного учреждения), с учетом требований ФГОС и РП.  

2. Место данного урока в системе занятий по сквозной теме.  

3. Структурные компоненты урока (целенаправленность, взаимосвязь, логика построе-

ния, соотнесенность с поставленными задачами).  

4. Методическое содержание урока (коммуникативная, речевая направленность, ситуа-

тивная обусловленность, индивидуализация обучения и т.д.).  

5. Реализация дидактических и собственно-методических принципов обучения ино-

странному языку.  

6. Формирование у учащихся коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социо-

культурной, компенсаторной, общеучебной).  

7. Управление познавательно-коммуникативной деятельностью учащихся (личностно-

деятельностный, личностно-ориентированный подходы к процессу обучения ИЯ; наличие 

цели, мотива, задач; способы овладения учебными действиями, деятельностью; корректность 

установок, познавательно-коммуникативных задач; наличие обратной связи; адекватность 

упражнений этапу формирования речевых навыков и умений; обеспечение своевременного 

объективного контроля; условия для развития творческой самостоятельности).  

8. Учитель-организатор педагогического иноязычного общения, сотрудничества. Учи-

тель – речевой партнер.  

9. Образовательно-развивающий и воспитательный потенциал урока (приобщение к 

культуре страны изучаемого языка; углубление знаний родной культуры и родного языка; 

обучение межкультурной коммуникации; развитие образовательного и общего познаватель-

ного и лингвистического кругозора; поддержание и развитие интереса; воспитание ценност-

ных ориентаций, общественно-значимых нравственных качеств и т.д.).  

10. Организационные формы деятельности учащихся на уроке, в том числе инновацион-

ные технологии.  

11. Дидактическое оснащение урока (схемы, таблицы, раздаточный материал, фотомате-

риалы, медиа-средства и т.д.).  

12. Общие выводы по уроку (реализация цели, задач, качества обучения, оценка занятия).  



35 

 

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЬИ  

 

Тип файла: документ Word  

Форматирование текста: по ширине  

Шрифт: Times New Roman  

Кегль: 14  

Междустрочечный интервал: 1,5  

Абзацный отступ: 1,25 см  

Поля: 2 см (все)  

Список литературы: в конце статьи, в алфавитном порядке; источники примеров при 

наличии таковых включаются в список литературы  

Ссылки: по ходу статьи, в квадратных скобках [источник : страница]  

Название статьи: выравнивание по центру, полужирный шрифт, все прописные буквы 

Ф.И.О. автора (авторов): выравнивание по центру, полужирный шрифт  

Страна и город (населенный пункт), краткое наименование организации: выравнивание 

по центру, курсив  

Графические материалы (фотографии, рисунки и таблицы): черно-белые, размещены по 

ходу текста статьи и прилагаются отдельными файлами в формате jpg (jpeg) 

 

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СПИСКА ЛИТЕРАТУРЫ 

 

№ Вид источника Образец 

1. Книга одного автора Горлова, Н.А. Личностно-деятельностный метод обучения ино-

странным языкам дошкольников, младших школьников и под-

ростков. Теоретические основы : учебное пособие / Н.А. Горло-

ва. – М. : МГПУ, 2010. – 248 с. 
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